Automotive (A)
Smart Mobility (SMY)

EU Declaration of Conformity

1. Equipment 1a. EC recording equipment MTCO 1324

2. Manufacturer Continental Automotive Technologies GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45,
78052 Villingen-Schwenningen
Germany

2a. Manufacturing site Continental Brasil Industria Automotiva Ltda.
Av. Sen. Adolf Schindling
CEP 07042202 Guarulhos, SP Brasil

2b. We as manufacturer hereby declare that the following described
equipment when used for its intended purpose is in conformity with the
relevant Union harmonization legislation: Directive No. 2014/34/EU for
equipment and protective systems for use in potentially explosive

atmospheres.

3. Variants of the Equipment MTCO1324.7x

4. EU type examination certificate = TUV 02 ATEX 1850 X

5. Notified body TUV NORD CERT GmbH, Geschéftsstelle Hannover, Am TUV 1,
30519 Hannover, Germany, C€ 0044

6. Marking of the equipment @ I 3(2) G Ex nA [ib] IIC T6

7. Used harmonized standards EN IEC 60079-0:2018;

EN 60079-11:2012
EN 60079-15:2010

8. Other used directives and VO (EWG) Nr. 3821/85, ECE R10
regulations
Villingen-Schwenningen, September 16, 2022
Continental Automotive Technologies GmbH

¢

/ ! -
Dirk Gandras ~ 1/ Igor Berenstein ) /
EDY X Y
Head of Homologation : 4 Head of Quality

9. This declaration certiﬁej the conformity to the specified directives but does not imply any warranty for
properties. The safety documentation accompanying the product shall be considered in detail.
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ANNEX (ENG / DEU / ELL / SPA/FRA /HUN /ITA/LIT/LAV/NLD/POL/POR/RON/SLK/SLV)

(ENG) EU Declaration of Conformity

1. Equipment / 1a. EC recording equipment MTCO 1324 / 2. Manufacturer / 2a. Manufacturing site/ 2b. We as manufacturer
hereby declare that the following described equipment when used for its intended purpose is in conformity with the relevant
Union harmonization legislation: Directive No. 2014/34/EU for equipment and protective systems for use in potentially
explosive atmospheres. / 3. Variants of the Equipment / 4. EU type examination certificate / 5. Notified body / 6. Marking of
the equipment / 7. Used harmonized standards / 8. Other used directives and regulations / 9. This declaration certifies the
conformity to the specified directives but does not imply any warranty for properties. The safety documentation accompanying
the product shall be considered in detail.

(DEU) EU-Konformitatserklarung

1. Gerat/ 1a. EG-Kontrollgerat MTCO 1324 / 2. Hersteller / 2a. Fertigungsstatte / 2b. Wir erklaren hiermit als Hersteller, dass
die nachstehend beschriebene Einrichtung bei bestimmungsgemaler Verwendung die Anforderungen der Richtlinie Nr.
2014/34/EU fir Geréate und Schutzsysteme zur Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen erfilllt. / 3. Geratevarianten /
4. EU-Baumusterpriifoescheinigung / 5. Benannte Stelle / 6. Geratekennzeichnung / 7. Verwendete harmonisierte Normen /
8. Andere angewandte Richtlinien und Verordnungen / 9. Diese Erklarung bescheinigt die Ubereinstimmung mit den
genannten Richtlinien, ist jedoch keine Beschaffenheits- oder Haltbarkeitsgarantie nach §443 BGB. Die Sicherheitshinweise
der mitgelieferten Produktdokumentation sind zu beachten.

(ELL) AhAwaon cuppépewaong EE

1. Zuokeun / 1a. E¢omhioudg karaypagric EK MTCO 1324 / 2. Kataokeu / 2a. TommoBeaia mapaywyng / 2b. Qg
KOTAOKEUAOTAG ONAWVOULE OTI 0 TTAPAKATW TIEQIYPAPOLEVOS £EOTTAITUOG, TAV XPNTIUOTIOIEITAI YIO TOV TIPOPBAETTOLEVO
OKOTIO TOU, CUHOPQUWVETAI LE T OXETIKY evwalakr| vopobeaia evapudviang: Odnyia apiB. 2014/34/EE yia e€oAiop6 kal
ouaTAUaTa TTpoaTaciag yia xprion o€ ekpr&iueg atdopaipes. / 3. Mapariayég ouakeurg / 4. MigTotmoinTiké egéTaong TUTou
EE /5. Alakoivwpévog opyaviauds / 6. Zhpavan auokeuns / 7. Epappoldueva evapuoviapéva mpdtuta / 8. AoiTég
e@appoloueves odnyies / 9. H mapouca dnAwan BePalwvel T GUPQWVIa LE TIC avapepOPEVES 0dNyieS, wWaTOC0 dEV ATIOTEAE
£yyunan Katagkeung f avioxng aupewva We v §443 Tou AaTikoU Kwdika. Mpémel va tpouvTal o uTodEifeIg aopaieiag
TWV OTTECTOAMEVWY EYYPAPWY TTPOIOVTOG.

(SPA) Declaracién de conformidad CE

1. Aparato / 1a. Aparato de control CE MTCO 1324 / 2. Fabricante / 2a. Lugar de fabricacién / 2b. Nosotros, como fabricante,
declaramos por la presente que el siguiente equipo descrito, cuando se utiliza para su fin previsto, es conforme con la
legislacién de armonizacion de la Unidn pertinente: Directiva n® 2014/34/UE para aparatos y sistemas de proteccién para uso
en atmosferas potencialmente explosivas. / 3. Variantes del aparato / 4. Certificacién de examen de modelo UE / 5.
Organismo designado / 6. Identificacién del aparato / 7. Normas armonizadas que se han aplicado / 8. Otras directivas
aplicadas / 9. Esta declaracion certifica el cumplimiento de las mencionadas directivas, si bien no constituye una garantia
sobre sus caracteristicas o su durabilidad segun el art. 443 del codigo civil aleman. Deben observarse las advertencias de
seguridad de la documentacién de producto incluida.

(FRA) Déclaration de conformité UE

1. Appareil / 1a. Appareil d'enregistrement CE MTCO 1324 / 2. Fabricant / 2a. Site de fabrication / 2b. En tant que fabricant,
nous déclarons par la présente que I'équipement décrit ci-aprés, lorsqu'il est utilisé conformément a sa destination, est
conforme & la Iégislation d'harmonisation de I'Union pertinente : Directive n® 2014/34/UE pour les appareils et systémes de
protection destinés a étre utilisés en atmosphéres potentiellement explosives. / 3. Variantes d’appareil / 4. Attestation
d’'examen de type UE / 5. Organisme notifié / 6. Identification des appareils / 7. Normes harmonisées utilisées / 8. Autres
directives appliquées / 9. Cette déclaration atteste la conformité avec les directives citées, mais ne constitue pas une garantie
de qualité ou de durabilité conformément a I'article 443 du Code Civil allemand (BGB). Les indications de sécurité de la
documentation livrée avec le produit doivent étre respectées.
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(HUN) EU-megfelel&ségi nyilatkozat

1. Berendezések / 1a. EK menetird készllék MTCO 1324 / 2. Gyart6 / 2a. Gyartéhely / 2b. Mi, mint gyartd eziton kijelentjik,
hogy az alabbiakban leirt berendezés rendeltetésszer(i hasznalat esetén megfelel a vonatkoz6 unids harmonizaciés
jogszabalyoknak: 2014/34/EU iranyelv a robbanasveszélyes légkorben hasznalatos berendezésekrél és védelmi
rendszerekrdl. / 3. A berendezés valtozatai / 4. EU-tipusvizsgalati tanusitvany / 5. Bejelentett szervezet / 6. A berendezés
jelolése / 7. Hasznalt harmonizalt szabvanyok / 8. Egyéb felhasznalt iranyelvek és rendeletek / 9. Ez a nyilatkozat a
meghatérozott iranyelveknek valé megfelelést igazolja, de nem jelent semmilyen garanciat a tulajdonségokra. A termékhez
mellékelt biztonsagi dokumentéciot részletesen figyelembe kell venni.

(ITA) Dichiarazione di conformita UE

1. Apparecchio / 1a. Apparecchio di registrazione CE MTCO 1324 / 2. Produttore / 2a. Sito di produzione / 2b. Con la
presente come produttori dichiariamo che il dispositivo descritto qui di seguito se utilizzato correttamente adempie i requisiti
della direttiva nr. 2014/34/EU per gli apparecchi e i sistemi di protezione per I'uso in ambito a rischio di esplosione. / 3.
Varianti di apparecchiatura / 4. Attestato di certificazione del campione UE / 5. Organismi notificati / 6. Designazione del
dispositivo / 7. Norme armonizzate applicate / 8. Altre direttive applicate / 9. La presente dichiarazione certifica la
corrispondenza con le direttive menzionate. Essa comunque non rappresenta una garanzia di caratteristica o responsabilita
ai sensi del §443 del codice civile tedesco. Le indicazioni di sicurezza della documentazione del prodotto fornita devono
essere rispettate

(LIT) ES atitikties deklaracija

1. Prietaisas / 1a. EB tachografas MTCO 1324 / 2. Gamintojas / 2a. Gamybos vieta / 2b. Kaip gamintojas, deklaruojame, kad
pagal paskirt| naudojamas toliau apraSytas jrenginys atitinka direktyvos Nr. 2014/34/ES potencialiai sprogioje aplinkoje
naudojamos jrangos ir apsaugos sistemy reikalavimus. / 3. Prietaiso variantai / 4. ES tipo tyrimo sertifikatas / 5. Notifikuotoji
istaiga / 6. Prietaiso Zenklinimas / 7. Taikyti darnieji standartai / 8. Kitos taikytos direktyvos / 9. Si deklaracija apraso jvardyty
direktyvy atitikima, bet ji néra savybiy ir tinkamumo naudoti garantija BGB (Vokietijos civilinio kodekso) 443 § prasme. Bitina
laikytis kartu pristatytuose gaminio dokumentuose esanciy saugos nurodymu.

(LAV) ES atbilstibas deklaracija

1. lerice / 1a. EK registracijas kontrolierices MTCO 1324 / 2. Razotajs / 2a. Razo$anas vieta / 2b. Ar §o més ka raZotajs
deklargjam, ka turpmak aprakstta iekarta, to lietojot atbilstoSi paredzétajam mérkim, atbilst Direktivas Nr. 2014/34/ES par
iekartam un aizsardzibas sistémam, kas paredzétas lietoSanai spradzienbistama vidé, prasibam. / 3. lerices versijas / 4. ES
tipa parbaudes sertifikats / 5. Pazinota institdcija / 6. lerices apziméjums / 7. Izmantotie saskanotie standarti / 8. Citas
pielietotas direktivas / 9. ST deklaracija apliecina atbilstibu minétajam direktivam, tomér ta nav garantija attieciba uz ierices
TpaSibam vai deriguma terminu atbilstoSi BGB 443. pantam. Jaievéro piegades komplekta ieklautas produkta dokumentacijas
dro$ibas noradijumi.

(NLD) EU-conformiteitsverklaring

1. Apparaat / 1a. EG-controleapparaat MTCO 1324 / 2. Producent / 2a. Productielocatie / 2b. Hiermee verklaren wij als
fabrikant, dat de hieronder beschreven inrichting bij doelmatig gebruik voldoet aan de eisen van richtlijn nr. 2014/34/EU voor
apparaten en beveiligingssystemen voor het gebruik in explosiegevaarlijke omgevingen. / 3. Apparaatvarianten / 4.
Verklaring van EG-typeonderzoek / 5. Erkende instantie / 6. Apparaatidentificatie / 7. Gebruikte geharmoniseerde normen / 8.
Andere toegepaste richtlijnen / 9. Deze verklaring bevestigt de overeenstemming met de genoemde richtlijnen, maar is geen
garantie voor kwaliteit of duurzaamheid volgens §443 BGB (Duits Burgerlijk Wetboek). De veiligheidsinstructies van de
meegeleverde productdocumentatie moeten in acht worden genomen.
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(POL) Deklaracja zgodnosci UE

1. Urzadzenie / 1a. Urzadzenie rejestrujgce WE MTCO 1324 / 2. Producent / 2a. Zaktad produkcyjny / 2b. Niniejszym
o$wiadczamy jako producent, Ze opisane ponizej urzadzenie, jesli s uzywane zgodnie z przeznaczeniem, spetnia
wymagania dyrektywy 2014/34/UE dla urzadzen i systemdw ochronnych przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem. / 3. Warianty urzadzenia / 4. Certyfikat badania typu UE / 5. Jednostka notyfikowana / 6.
Oznaczenie urzadzenia / 7. Zastosowane normy zharmonizowane / 8. Inne zastosowane wytyczne / 9. Niniejsza deklaracja
potwierdza zgodno$¢ z wymienionymi dyrektywami i wytycznymi, ale nie stanowi gwarancii jako$ci lub trwato$ci zgodnie z
§443 niemieckiego kodeksu cywilnego BGB. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczeristwa dostarczonych wraz z
dokumentacjg produktu.

(POR) Declaragéo de conformidade UE

1. Aparelho / 1a. Aparelho de gravagdo CE MTCO 1324 / 2. Fabricante / 2a. Local de fabricagdo / 2b. Na qualidade de
fabricante vimos, por este meio, declarar que o equipamento descrito em seguida, quando utilizado conforme a finalidade
prevista, esta em conformidade com os requisitos da diretiva n.° 2014/34/UE relativa a equipamentos e sistemas de prote¢do
para utilizagdo em areas potencialmente explosivas. / 3. Variantes do aparelho / 4. Certificado de exame de tipo da UE / 5.
Organismo notificado / 6. Identificagao do aparelho / 7. Normas harmonizadas aplicadas / 8. Outras diretivas aplicadas / 9.
Esta declaragao certifica a conformidade com as diretivas mencionadas, no entanto néo representa qualquer garantia de
qualidade ou durabilidade segundo 0 §443 do Cédigo Civil alemao. As indicagdes de seguranca da documentacdo do
produto juntamente fornecida tém de ser respeitadas.

(RON) Declaratie de conformitate UE

1. Aparat/ 1a. Aparat de inregistrare CE MTCO 1324 / 2. Producator / 2a. Locul de productie / 2b. Prin prezenta, declardm ca
producator c& echipamentul descris mai jos, atunci cand este folosit conform destinatiei prevazute, indeplineste cerintele
Directivei nr. 2014/34/UE privind echipamentele si sistemele de protectie pentru utilizare in atmosfere potentjal explozive. / 3.
Variantele aparatului / 4. Certificatul de examinare UE de tip / 5. Organismul notificat / 6. Marcarea aparatelor / 7. Standarde
armonizate aplicate / 8. Alte directive aplicate / 9. Aceasta declarafje certifica conformitatea cu Directivele nominalizate, insa
nu reprezintd o garantie a calitatii sau durabilitatii conform art. 443 Codul civil german. Trebuie respectate indicatiile de
siguranta din documentatia produsului, livratd odata cu acesta.

(SLK) ES vyhlasenie o zhode

1. Zariadenie / 1a. Zaznamové zariadenie ES MTCO 1324 / 2. Vyrobca / 2a. Miesto vyroby / 2b. Tymto my, ako vyrobca,
vyhlasujeme, Ze nasledne opisané zariadenie spifia pri pouZiti v sulade s uréenim poziadavky smernice &. 2014/34/EU pre
pristroje a ochranné systémy uréené na pouZitie v potencialne vybusnej atmosfére. / 3. Varianty pristroja / 4. Certifikat EU o
preski$ani typu / 5. Menované miesto / 6. Oznacenie pristroja / 7. Pouzité harmonizované normy / 8. Ostatné pouzité
smernice / 9. Toto vyhlasenie potvrdzuje zhodu s uvedenymi smernicami, nie je vSak zarukou vlastnosti ani stalosti podfa
§443 Obcianskeho zakonnika (BGB). Je potrebné dodrziavat' bezpecnostné upozornenia uvedené v dodanej dokumentacii
vyrobku.

(SLV) EU Izjava EU o skladnosti

1. Naprava / 1a. Zapisovalna naprava ES MTCO 1324 / 2. Proizvajalec / 2a. Proizvodna lokacija / 2b. S to izjavo kot
proizvajalec izjavljamo, da v nadaljevanju opisana naprava ob pravilni uporabi izpolnjuje zahteve Direktive 2014/34/EU v
zvezi z opremo in zas€itnimi sistemi, namenjenimi za uporabo v potencialno eksplozivnih atmosferah. / 3. Razli€ice naprave /
4. Certifikat o EU-pregledu tipa / 5. Prigla3eni organ / 6. Oznaka naprave / 7. Uporabljeni harmonizirani standardi / 8. Druge
uporabljene direktive / 9. Ta izjava potrjuje skladnost z navedenimi direktivami, vendar pa ne predstavlja garancije glede
kakovosti ali trajnosti v skladu s §443 BGB. Upostevati je treba varnostne napotke v prilozeni dokumentaciji izdelka.






